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GRATULUJEMY!

Kupujac nawilzacz marki HB, wybrali Panstwo jeden z najlepszych nawilzaczy powietrza
dostepnych obecnie na rynku.

Przepisy bezpieczenstwa

Przed rozpoczgciem uzytkowania nawilzacza, nalezy doktadnie zapoznac sig z niniejszg instrukcja
obstugi i bezwzglednie jej przestrzegaC. Instrukcje obstugi wraz z dowodem zakupu nalezy
przechowywac¢ w tatwo dostepnym miejscu.

e Nalezy upewni¢ sig, ze napiecie w sieci jest takie samo jak wskazane na urzgdzeniu.

e Zbiornik nalezy napetnia¢ tylko czysta, zimng najlepiej filtrowang woda.

e W celu unikniecia pozaru, wzglednie wstrzgsu elektrycznego nalezy podtgczy¢ urzadzenie
bezposrednio do gniazdka elektrycznego catkowicie wsuwajgc do niego wtyczke. Nie nale-
zy uzywac kabla przedtuzajgcego.

e Zawsze nalezy wytgczac¢ urzadzenie ze zrodta pradu, jezeli nastepuje napetnianie albo oproz-
nianie zbiornika wodg, zamiana akcesoriéw lub czyszczenie urzgdzenia.

e NIE WOLNO wyciaga¢ wtyczki nawilzacza wilgotnymi rgkami.

o NIE WOLNO uruchamia¢ urzadzenia, jesli zbiornik jest pusty.

e To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego i nie powinno by¢ stoso-
wane w zadnym innym celu lub miejscu np. przestrzeniach komercyjnych.

e W sytuaciji, kiedy przewdd zasilajgcy jest uszkodzony nalezy skontaktowac sie Autoryzowa-
nym Punktem Serwisowym w celu jego wymiany.

e To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ogra-
niczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, o ile odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania
sprzetu, przekazang przez osoby odpowiadajgce za ich bezpieczenstwo pod warunkiem po-
informowania o wystepujgcych zagrozeniach.

e Dzieciom NIE WOLNO bawi¢ sie urzgdzeniem.

e Czynnosci zwigzane z uzytkowaniem lub czyszczeniem urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywa-
ne przez dzieci.

e = Zbiornik na wode nalezy my¢ raz na 72 godziny. W takim samym czasie powinna by¢
wymieniana woda w zbiorniku.

° @ Czyszczenie/wymiana filtra.

e Przed ponownym napetnieniem zbiornika, nalezy go wyptukac biezagcg woda z kranu. Nale-
2y z niego réwniez usung¢ jakiekolwiek naloty wapienne, osady itp., ktore pojawity sie na je-
go sciankach.

e Nalezy by¢ swiadomym, ze wysoki poziom wilgotnosci powietrza moze powodowac rozwdj
organizmow biologicznych w otaczajgcej przestrzeni.

e Nie wolno dopusci¢, aby przestrzeh wokot nawilzacza stata sig wilgotna lub mokra. W przy-
padku pojawienia sie wilgoci, nalezy zmniejszy¢ moc nawilzania urzgdzenia. Jezeli obnizenie
mocy nawilzania nie przynosi pozytywnych efektéw, nalezy uzywac urzgdzenia jedynie okre-
SOWO.

e Nie nalezy dopusci¢ do sytuacji, ze materiaty fatwo absorbujgce, takie jak dywany, wyktadzi-
ny, zastony, narzuty czy obrusy stang si¢ wilgotne.

e Nigdy nie nalezy zostawia¢ wody w zbiorniku, jezeli urzgdzenie nie jest uzytkowane.

e W przypadku, kiedy woda nie jest wymieniana i zbiornik na wode myty co 72 godziny, mikro-
organizmy, ktére znajdujg sie w wodzie lub w otoczeniu, w ktérym uzytkowany i przechowy-
wany jest nawilzacz, moga rozwing¢ sie w zbiorniku na wode i zosta¢ wyemitowane na ze-
wnatrz urzgdzenia powodujgc bardzo powazne ryzyko zagrozenia dla zdrowia.
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Ochrona srodowiska

To urzadzenie zostalo oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE oraz polska
Ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U.
Nr 180/2005, poz. 1495) symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, Zze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiorki, w tym lokalne punkty zbiorki, skle-
py oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych
z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania ta-
kiego sprzetu.
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KARTA GWARANCYJNA

MODEL PRODUKTU ..ot
NR SERYUNY . ..o i
DATA SPRZEDAZY ........oioeeee i,

Na produkt udziela sie gwarancji na okres 24 miesiecy, ktéra obejmuje wady powstate
z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu. Gwarant zobowigzuije sig¢ do bezpfat-
nego usunigcia ewentualnej niesprawnosci urzgdzenia, pod warunkiem wykorzystywa-
nia go zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi oraz przedstawienia
prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej wraz oryginalnym dowodem zakupu.

Naprawa gwarancyjna urzgdzenia zostanie wykonana w mozliwie najkrotszym ter-
minie, nie przekraczajgcym 14 dni roboczych od daty zgtoszenia usterki. Termin ten
moze w wyjatkowych przypadkach ulec wydtuzeniu do 21 dni roboczych, jezeli na-
prawa bedzie wymagac sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Zakres niniejszej Gwarancji nie obejmuje zadnych uszkodzen mechanicznych.

Gwarancja niniejsza nie znajduje zastosowania w sytuaciji, jezeli:

® urzadzenie lub dowdd jego zakupu beda niezgodne ze sobg lub niemozliwe be-
dzie odczytanie znajdujacych sie na nich danych,

® numer seryjny urzadzenia bedzie zniszczony lub nieczytelny,

o stwierdzona zostanie ingerencja nieupowaznionych oséb lub nieautoryzowanych
zaktadow serwisowych,

® uszkodzenie powstanie z przyczyn natury zewnetrznej tj.: zjawiska atmosferyczne,
wytadowania elektryczne itp.

Gwarant moze uchyli¢ si¢ od dotrzymania terminu wykonania naprawy gwarancyj-
nej, jezeli zaistniejg zakidcenia w dziatalno$ci jego przedsigbiorstwa, spowodowane
nieprzewidywalnymi okoliczno$ciami, w szczegolnoéci takimi jak: niepokoje spo-
teczne, klgski zywiotowe, ograniczenia importowe itp.

Podstawe do rozstrzygania ewentualnych sporéw powstatych w trakcie realizacji
uprawnien wynikajgcych z niniejszej Gwarancji, stanowi¢ beda przepisy prawa obo-
wigzujace na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja niniejsza nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupuja-
cego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

W przypadku produktu zakupionego przez przedsiebiorce na fakture VAT, okres
gwarancji zostaje skrocony do 12 miesiecy

Lista punktow serwisowych znajduje sie na stronie www.hbpolska.pl

([ J HB Polska Sp. z 0.0.
[ ] ul. Julianowska 37A
[ ] 05-500 Piaseczno

Polska tel.: + 48 22 736 48 00
fax: + 48 22 736 48 10
e-mail: bok@hbpolska.com.pl

pieczatka sklepu pieczatka sklepu pieczatka sklepu

pieczatka sklepu
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Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego urzadzenia i zapraszamy do zapozna-
nia si¢ z pozostatg ofertg naszej firmy na stronie internetowej www.hbpolska.pl.

Dane techniczne

o Wyjatkowa konstrukcja TWFH — Top Water Filling Humidifier - mozliwo$¢ napetniania
zbiornika od gory bez koniecznosci jego zdejmowania z urzadzenia oraz tatwo$¢ mycia
zbiornika

e 3 poziomy mocy hawilzania

e Tryb pracy AUTO i SLEEP

e Elektroniczny higrostat — mozliwo$¢ ustawienia poziomu wilgotnosci w zakresie 30-75 % RH
plus funkcja pracy ciagtej

e Elektroniczny TIMER — mozliwo$¢ ustawienia czasu pracy w zakresie od 1 do 12 h (co 1 h)

o Wyswietlacz LED pokazujgcy temperature, aktualny (zgdany) poziom wilgotnosci powietrza
w pomieszczeniu oraz aktywne funkcje nawilzacza

e Funkcja aromaterapii

e Pojemnos¢ zbiornika 4 |.

e Duza wydajnos¢ — do 350 ml/h

e Max. czas pracy przy najwyzszej wydajnosci 11 h

e Lampka nocna

e Automatyczne wytgczanie po oproznieniu zbiornika

e Wyjatkowo cichy 35 dB (A)

e Ceramiczny wkiad filtrujgcy wode WCF050 (w komplecie)

e Moc: 30 W

e Waga produktu: 1,30 kg

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznej urzadzenia.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych Dyrektyw Europejskich: 2014/35/WE, 2014/30/WE,
2009/125/WE i 2011/65/WE.

(€W
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e Przed przesunieciem urzadzenia lub podniesieniem zbiornika nalezy je wytgczy¢ i wyciagnacé
wtyczke z gniazdka.

e Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy urzadzenie nie jest uszkodzone, nalezy zwrécic¢ szcze-
golng uwage na przewod zasilajacy. Jezeli jakakolwiek czgs$¢ jest uszkodzona, NIE WOLNO
korzysta¢ z urzgdzenia.

o NIE WOLNO wtgczaé urzadzenia, gdy w poblizu znajdujg sie wybuchowe i/lub fatwopalne
opary.

o Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie promieni stonecznych, gorgcych powierzchni,
wilgoci, ostrych krawedzi i tym podobnych.

o Nie stawia¢ nawilzacza w poblizu nieostonigtego ptomienia, ani w poblizu urzgdzeh kuchen-
nych lub grzewczych.

e W celu zapewnienia wtasciwego dziatania urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, czy zostato ono
umieszczone na twardej, wyrownanej oraz wodoszczelnej powierzchni.

e Przewdd zasilajgcy nie powinien zwisac ze stotu, blatu lub tp., ani dotyka¢ zadnych rozgrza-
nych powierzchni.

o NIE WOLNO zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym roztworze.

e Do zbiornika ani podstawy nawilzacza NIE WOLNO nalewa¢ zadnego rodzaju olejkow ete-
rycznych ani zapachowych. Do tego celu przeznaczona jest specjalna szufladka w podsta-
wie.

e Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, nalezy upewnic¢ sie¢ czy wszystkie zabezpieczenia zo-
staty z niego usuniete (folia itp.).

e Jezeli nawilzacz nie bedzie uzywany przez diuzszy okres czasu, nalezy wyla¢ wodg ze zbior-
nika, a nastepnie wyczyscic¢ i wysuszy¢ doktadnie urzgdzenie.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na dworze.

o W przypadku awarii lub uszkodzenia urzadzenia albo ktdregokolwiek z jego elementow,
urzadzenie nalezy dostarczy¢ Sprzedawcy albo Autoryzowanemu Punktowi Serwisowemu
w celu przeprowadzeniu naprawy albo wymiany.

Opis urzadzenia

Nawilzacz ultradzwiekowy UH3010DWS, dzieki wyjatkowo silnemu przetwornikowi emituje
widoczng mgietke wodng o czgsteczkach wielkosci 1-5 um. Praca urzgdzenia podwyzsza
i reguluje wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu.

Nawilzacz wyposazony jest w funkcje aromaterapii — specjalne miejsce do umieszczania
olejkow eterycznych.

Nawilzacz posiada system zabezpieczajgcy, powodujgcy samoczynne wytgczenie urzadze-
nia, gdy zbiornik na wode zostanie oprézniony.

Nawilzacz powinien pracowaé¢ w otoczeniu o temperaturze od 5 do 30 stopni C i wilgotno-
sci wzglednej (RH) do 80%.
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Budowa nawilzacza

ONOOTDhWND =

. Wlew wody do zbiornika

. Pokrywa zbiornika z wylotem mgietki
. Filtr zmiekczajgcy wode

. Pokrywa komina wylotowego mgietki
. Zbiornik na wode

. Komin wylotowy magietki

. Czujnik wilgotnosci

. Przewdd zasilajacy

Page 9

9. Plywak
10. Wylot nawilzonego powietrza
11. Szufladka na wktad do aromaterapii
12. Podstawa nawilzacza
13. Przetwornik ultradzwigkowy
14. Wyswietlacz LED/dotykowy panel
sterowania

—9—

9. Przygotowac roztwoér wody z kwaskiem cytrynowym lub octem i wla¢ go do pod-
stawy nawilzacza w takiej ilosci, aby przetwornik zostat catkowicie przykryty.
W przypadku duzego zakamienienia, do wysoko$ci nagromadzonego osadu wa-

piennego.

10. Pozostawi¢ do czasu rozpuszczenia sig nagromadzonego osadu wapiennego
(5-10 min.), sptuka¢ doktadnie wnetrze czystg wodg, a nastepnie wytrze¢ do su-
cha miekkg Sciereczkg. Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢, aby woda nie
dostata sie wylotu nawilzonego powietrza z podstawy (10).

Przechowywanie urzgdzenia

Nawilzacz nalezy przechowywa¢ w suchym i chtodnym miejscu. Jezeli urzgdzenie nie
bedzie sie uzywane przez dtuzszy okres czasu, zaleca sie jego doktadne oczyszczenie
i ponowne zapakowanie w oryginalne opakowanie lub inne opakowanie chronigce

przed kurzem.

Rozwigzywanie problemow

PROBLEM

Mgietka nie jest wytwarzana

PRZYCZYNA

Przewdd zasilajgcy nie jest
prawidtowo podtgczony do
gniazdka albo nie zostat
nacisniety przycisk ON/OFF

ROZWIAZANIE

Podtaczy¢ prawidtowo przewod
zasilajgcy albo wigczy¢ nawilzacz
za pomocg przycisku ON/OFF

Mgietka nie jest wytwarzana/na
wyswietlaczu LED widnieje
symbol

Brak wody w zbiorniku

Napetni¢ zbiornik

Wytwarzana jest mafa ilos¢
mgietki

Ustawiona jest najnizsza moc
nawilzania

Za pomocg przyciskow na panelu
sterowania ustawi¢ wyzszg moc
nawilzania

Przetworniki sg zakamienione

Odkamieni¢ przetworniki
postepujac zgodnie i instrukcjami
zawartymi w czesci Konserwacja
i czyszczenie

Mgietka posiada nieprzyjemng
won

Urzadzenie jest nowe

Otworzy¢ zbiornik, wyla¢ wode
i pozostawi¢ otwarty na okres
12 godzin

Woda w zbiorniku nie jest $wieza

Umyc¢ zbiornik i napetnic¢ czystg
wodg

Réznica pomigdzy wskazaniem
miernika wilgotnosci

a odczuwang wilgotnoscig
powietrza jest zbyt duza

Nawilzacz znajduje si¢ w miejscu
podatnym na zmiany wilgotnosci,
np. blisko okna, drzwi itp.

Ustawi¢ nawilzacz w miejscu
mniej podatnym na zmiany
wilgotnosci
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Wkiad filtrujgcy wode

Zadaniem wktadu filtrujgcego jest zredukowanie zawartosci wapnia i innych znajduja-
cych sie w wodzie mineratow. Im twardsza jest wystepujgca na danym obszarze woda
tym wieksza ilos¢ mineratéw bedzie sie w niej znajdowata i tym czesciej trzeba bedzie
wymieniac filtr. Zalecana jest wymiana wktadu przynajmniej raz na dwa miesigce (zalez-
nie od czestotliwosci uzytkowania nawilzacza) lub w przypadku emitowania przez na-
wilzacz biatego pytu.

W celu dokonania wymiany wktadu nalezy:

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta pradu, wyja¢ zbiornik z podstawy, a nastepnie go
oproznic.

2. Wykreci¢ zuzyty wktad filtrujgcy z dna zbiornika.

3. Rozpakowa¢ nowy wktad i zamocowaé go na dnie zbiornika.

4. Umies¢ zbiornik ponownie w podstawie.

Konserwacja i czyszczenie

1. Nawilzacz nalezy doktadnie czysci¢ i odkamienia¢ przynajmniej jeden raz w tygo-
dniu.

2. Przed przystgpieniem do czyszczenia nawilzacza, nalezy upewnic¢ si¢ czy przewod
zasilajgcy zostat odtgczony od gniazda elektrycznego.

3. Do mycia nalezy uzywaé¢ wytgcznie migkkich, nie rysujgcych ggbek. NIE WOLNO
uzywacé metalowych czyscikdw, ani zadnych innych drapigcych lub ostrych przed-
miotow.

4. Nawilzacza w zadnym wypadku NIE WOLNO zanurza¢ w wodzie, ani my¢ pod bie-
z3ca woda.

5. Przetrze¢ pokrywe, obudowe oraz przewdd zasilajacy wilgotng $ciereczka z dodat-
kiem $rodka czyszczgcego, a nastepnie wytrze¢ do sucha.

6. Wyja¢ zbiornik i doktadnie go umy¢ gabka oraz ptynem do mycia naczyn pod bie-
zgca woda. Doktadnie sptukaé czystg wodg. W razie konieczno$ci odkamienic.

7. Znajdujacy sie wewnatrz podstawy przetwornik (13) nalezy odkamieniac regularnie.
Zapewni to lepszg prace oraz dituzszg zywotno$¢ urzadzenia.

8. W tym celu mozna uzywac¢ octu lub dostepnych na rynku srodkéw do odkamie-
niania (w takim przypadku nalezy postgepowac¢ zgodnie z zatgczong do nich in-
strukcja).

—9—

Panel sterowania

1. ON/OFF - wtgcznik/wytgcznik

2. MIN/ MAX - przycisk regulacji poziomu mocy nawilzania

3. HUMIDITY - przycisk regulacji poziomu wilgotnosci plus tryb pracy ciggtej
4. TIMER - wtacznik/wytacznik funkcji TIMER'a

5. SLEEP - wtgcznik/wytacznik lampki nocnej i trybu pracy nocnej

Uwaga: Przed rozpoczegciem pracy nalezy sprawdzi¢ czy zaden z elementdw urzadzenia nie jest
uszkodzony. Uszkodzone urzgdzenie moze zagraza¢ bezpieczehstwu.

Uwaga: Do zbiornika i podstawy nawilzacza NIE WOLNO nalewa¢ zadnego rodzaju olejkow ete-
rycznych ani zapachowych, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowg prace urzgdzenia lub
jego uszkodzenie. Do tego celu przeznaczona jest specjalna szufladka w podstawie.

Uzytkowanie nawilzacza

1. Zdja¢ pokrywe zbiornika z dyszg mgietki (1).

2. Przed pierwszym uzyciem zbiornik na wode (5) oraz podstawe nawilzacza (12) nalezy
wyptukac czystg wodg. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé¢, aby woda nie dostata
si¢ do wylotu nawilzonego powietrza z podstawy (10).

3. Napetni¢ zbiornik (5) woda, sprawdzié, czy jest prawidfowo umieszczony w podstawie
(12), a nastepnie umiesci¢ pokrywe zbiornika (1) na obudowie. NIE WOLNO przekro-
czy¢ maksymalnego poziomu wody.

4. Wigczy¢ przewdd zasilajacy do gniazda 230 V, na wyswietlaczu pojawi sie czerwony
symbol @ . Uruchomi¢ nawilzacz za pomocg przycisku wigcznika ON/OFF & (1) na pa-
nelu sterowania. Jezeli zbiornik na wode nie zostanie umieszczony prawidtowo symbol

bedzie miga¢ na czerwono, natomiast jezeli w zbiorniku bedzie niewystarczajgca
ilo$¢ wody, pojawi sie symbol B .
5. Nawilzacz uruchomi sig¢ w trybie pracy AUTO. Symbol zmieni kolor na biaty, a na pa-

nelu sterowania pojawig sie wszystkie ikonki oraz symbol B oznaczajacy tryb pracy AUTO,
ktéry nastepnie zmieni si¢ na wskazanie aktualnego poziomu wilgotno$é powietrza
W pomieszczeniu.

6. W trybie AUTO nawilzacz ustawia automatycznie optymalny poziom wilgotnosci powie-
trza zgodnie z ponizszg tabelg i rozpoczyna prace na maksymalnym poziomie mocy na-
wilzania. W momencie osiggniecia zgdanego poziomu wilgotno$ci powietrza w po-
mieszczeniu nawilzacz automatycznie przejdzie na najnizszy poziom mocy nawilzania.
Spadek poziomu wilgotnosci ponizej poziomu wynikajacego z tabeli ponizej spowodu-
je ponowne dopasowanie poziomu mocy nawilzania.

4
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Temperatura powietrza Poziom wilgotnosci wzglednej RH
w stopniach Celsjusza w %
<19 65
20 60
21 58
22 57
23 55
24 53
25 50
26 48
27 45
28 43
29 40
30 38
31 36
32 35
33 34
34 32
35 31
36 30
>37 25

7. Nawilzacz posiada 3 poziomy mocy nawilzania — niski — 1 E, Sredni — 2 B i wyso-

O
ki—3 E W celu zmiany poziomu nalezy uzy¢ przycisku MAX/MIN (2). Kazdorazo-
we nacis$niecie tego przycisku spowoduje przetgczenie o poziom wyzej w nastepujgcej
kolejnosci: 1 > 2 > 3 > AUTO > 1 > 2 ... co zostanie uwidocznione na wyswietlaczu
LED.

. W zaleznosci od potrzeb istnieje mozliwos$¢ indywidualnego ustawienia poziomu zgda-
nej wilgotnosci. Dokonujemy tego za pomocg przycisku HUMIDITY (3) na panelu
sterowania. Wigczenie tego trybu pracy zostanie zasygnalizowane pojawieniem sie
matej ikonki na panelu sterowania. Zakres dostepnych ustawien to 30-75% RH co
5%. W trakcie zmiany tego parametru na wyswietlaczu LED widoczna jest wartos¢ wy-
branego poziomu wilgotnosci. Po ustawieniu zgdanego poziomu, wartos¢ ta trzykrot-
nie mignie na wyswietlaczu. W chwili gdy proces zmiany ustawienia zostanie dokona-
ny, na wyswietlaczu ponownie pojawi si¢ wskazanie aktualnego poziomu wilgotnosci
w pomieszczeniu. W tym trybie nawilzacz automatycznie ustawia poziom mocy nawil-
zania zgodnie z ponizszym schematem:

e jezeli zgdany poziom wilgotnosci jest od 1 do 9% wyzszy od obecnego poziomu, na-
wilzacz bedzie pracowat na niskim (1) poziomie mocy nawilzania,

e jezeli zgdany poziom wilgotnosci jest od 10 do 15% wyzszy od obecnego poziomu,
nawilzacz bedzie pracowat na srednim (2) poziomie mocy nawilzania,

e jezeli zgdany poziom wilgotnosci jest o 15 i wiecej % wyzszy od obecnego poziomu,
nawilzacz bedzie pracowat na wysokim (3) poziomie mocy nawilzania,

e jezeli zagdany poziom wilgotnosci jest nizszy od obecnego poziomu, nawilzacz prze-
stanie pracowac

e jezeli obecny poziom wilgotno$ci jest o 3% nizszy niz poziom zgdany, nawilzacz po-
nownie rozpocznie prace.

W celu powrotu do trybu AUTO, nalezy naciska¢ przycisk HUMIDITY (3) az do mo-
mentu pojawienia sie na wyswietlaczu LED symbolu ,Co” (po poziomie 75%).

5

10.

11.

12.

13.

. Nawilzacz posiada funkcje lampki nocnej w podstawie. W celu jej uruchomienia nalezy

uzy¢ przycisku SLEEP (5). Ponowne uzycie przycisku spowoduje wytgczenie sie
lampki.

W celu poprawienia komfortu uzytkowania urzgdzenia w czasie snu, nawilzacz posiada
tryb pracy nocnej SLEEP. W celu jego uruchomienia nalezy nacisng¢ i przytrzymaé
diuzej przycisk SLEEP (5). na panelu sterowania. Wtgczenie tego trybu spowoduje
wytaczenie wyswietlacza LED i pozostawienie jedynie przygaszonego symbolu trybu
SLEEP [Y. Wylaczone zostang sygnaty dzwiekowe oraz lampka nocna. Dotkniecie
panelu sterowania spowoduje chwilowe wigczenie przygaszonego wyswietlacza LED.
W celu dezaktywaciji tego trybu pracy, nalezy ponownie nacisngc¢ i przytrzymac dfuzej
przycisk SLEEP (5).

Czas pracy nawilzacza mozna zaprogramowaé w przedziale od 1 do 12 h (co 1 h).
W tym celu nalezy uzy¢ przycisku TIMER @ 4). Po jego nacisnieciu na wyswietlaczu
pojawi symbol @. Kazdorazowe naci$niecie przycisku kolejno dodaje 1 h. Po ustawie-
niu zgdanego czasu pracy, wartos¢ ta trzykrotnie mignie na wyswietlaczu. Po uptywie
zaprogramowanego czasu nawilzacz wyfgczy sie automatycznie. W celu wytaczenia
funkcji TIMER'a nalezy dotkna¢ i diuzej przytrzymaé przycisk TIMER (4), az do
pojawienia sie na wyswietlaczu LED symbolu .

Kiedy zbiornik na wode zostanie oprozniony, nawilzacz wytgczy sie automatycznie, a na

panelu sterowania pojawi sie symbol Fa. Styszalny bedzie réwniez 3-krotny sygnat
dzwigkowy — nie dotyczy trybu pracy SLEEP. W celu kontynuaciji pracy urzadzenia, na-
lezy ponownie napetni¢ zbiornik woda. Jezeli system ten nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowa¢ sig z Autoryzowanym Punktem Serwisowym.

Po zakonczeniu uzytkowania nawilzacza nalezy wytaczyé go za pomocg przycisku

ON/OFF (1) na panelu sterowania oraz odtaczy¢ przewdd zasilajgcy z gniazda.

Funkcja aromaterapii

Nawilzacz posiada mozliwos¢ stosowania aromaterapii. Na boku nawilzacza znajduje
sie szufladka, a w niej specjalny wktad. Po nacisnieciu szufladka wysunie sie
automatycznie, wktad nalezy nasgczyC¢ niewielkg ilo$cig olejku do aromaterapii, a
nastgpnie ponownie wsung¢ szufladke do podstawy urzadzenia. Przeptywajgce przez
wktad powietrze bedzie rozprzestrzeniato opary olejku w otoczeniu.

Uwaga: Olejki do aromaterapii mozna stosowac jedynie w opisany powyzej sposob. NIE WOLNO
nalewa¢ zadnego rodzaju olejkéw eterycznych ani zapachowych do zbiornika ani podstawy
nawilzacza.
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